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Wskazowki ogbine

Przed rozpoczgciem uzytkowania urza-
& dzenia nalezy przeczyta¢ oryginalng in-
strukcje obstugi oraz zatgczone
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa. Postepowac
zgodnie z podanymi instrukcjami.
Oba zeszyty przechowa¢ do poézniejszego wykorzysta-
nia lub dla nastepnego uzytkownika.

Aplikacja KARCHER Home &
Garden App

Apllkaqa KARCHER Home & Garden App zawiera:
Informacje dotyczace montazu i uruchomienia
Informacje o mozliwosciach zastosowania
Porady & wskazdéwki
Czesto zadawane pytania ze skuteczng pomocg w
razie usterki

Potgczenie z centrum serwisowym KARCHER

Aplikacje mozna pobraé tutaj:

GET ITON
" Google Play

# Download on the

¢ App Store

Znak towarowy

® Google Play™ i Android™ sg znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Go-
ogle Inc

° Apple i App Store® sg znakami towarowymi lub za-
strzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Ochrona srodowiska

Oy Materiaty, z ktorych wykonano opakowania, na-
QKQ daja sie do recyklingu. Opakowania podda¢ utyli-
zacji przyjaznej dla $rodowiska naturalnego.
Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawieraja
cenne surowce wtérne, a czgsto rowniez takie
= CZ€SCi sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,
ktore w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji mogg stanowi¢ potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe sg niezbedne do prawidtowej pracy
urzadzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucaé do odpadéw z gospodarstw domo-
wych.
c;;’) Czyszczenie, podczas ktdrego powstaje woda za-
wierajgca olej, np. mycie silnika, mycie podwozia,
moze by¢ wykonywane tylko na stanowiskach do mycia
wyposazonych w oddzielacz oleju.
C;}’) Prace z uzyciem $rodkéw czyszczgcych mozna wy-
konywac tylko na wodoszczelnych powierzchniach
roboczych z podigczeniem do kanalizacji odprowadza-
jacej brudng wode. Nie dopuszcza¢, aby $rodki czysz-
czace dostaty sie do zbiornikéw wodnych lub do gleby.
Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikéw mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.de/REACH

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem
Myjka wysokocisnieniowa jest przeznaczona wytgcznie
do zastosowania w gospodarstwach domowych.
Myjka wysokoci$nieniowa jest przeznaczona do czysz-
czenia maszyn, pojazdéw, budynkéw, narzedzi, fasad,

tarasow, sprzetu ogrodowego itd. za pomocg strumienia
wody pod wysokim ci$nieniem.

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowaé tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzgdzenia.

Informacje dotyczace akcesoridw i czesci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

Polski 85



Zakres dostawy

Zakres dostawy urzadzenia jest przedstawiony na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
elementy. W przypadku stwierdzenia brakéw w akceso-
riach lub szkéd powstatych w transporcie nalezy zwro-
ci¢ sie do dystrybutora.

Opis urzadzenia

W niniejszej instrukcji obstugi opisany jest maksymalny
zakres wyposazenia. W zaleznos$ci od modelu wystepu-
ja réznice w zakresie dostawy (patrz opakowanie).
llustracje: patrz strona z grafikami

Rysunek A

(@) Kotko transportowe

(2) Schowek na lance

@ Schowek na pistolet wysokocis$nieniowy / pozycja
spoczynkowa pistoletu wysokoci$nieniowego

Lanca z dyszg rotacyjng Power Control do uporczy-
wych zabrudzen, poziom ci$nienia: HARD

@ Lanca Power Control Click-Vario Power do naj-
czestszych zadan czyszczenia, poziomy cisnienia:
HARD / MEDIUM / SOFT / MIX

@ Pistolet wysokocisnieniowy Power Control
Zacisk do podtaczania / odigczania weza wysokoci-
$nieniowego

Dzwignia pistoletu wysokoci$nieniowego

@ Blokada pistoletu wysokocisnieniowego

Wytacznik urzadzenia ,0/OFF” / ,I/ON”

@ Przewdd zasilajgcy z wtyczkg sieciowg

@ Hak do przechowywania przewodu zasilajgcego

(13 Uchwyt do noszenia

Uchwyt transportowy, wyciggany

@ Szybkoztgczka do weza wysokocisnieniowego

Tabliczka znamionowa

(7 Waz wysokocisnieniowy

Waz ssacy $rodka czyszczacego z filtrem $rodka
czyszczgcego i pokrywa

Zbiornik srodka czyszczgcego

Przytacze wody z wbudowanym sitkiem

@1) Ztaczka przytacza wody

@ **Waz ogrodowy z dostepng w sklepach ztgczkg
- Wzmocniony
— Srednica co najmniej 1/2 cala (13 mm)

— Dtlugos$¢ co najmniej 7,5 m
* Szczotka myjaca, odpowiednia do pracy ze $rod-
kami czyszczacymi

* Dysza piankowa do silnego spieniania $rodka
czyszczgcego

@ * Zbiornik $rodka czyszczacego

* opcjonalnie, ** konieczne dodatkowo

Urzadzenia zabezpieczajace

A OSTROZNIE

Brak urzadzen zabezpieczajgcych lub zmiany wpro-
wadzone w urzgdzeniach

Urzgdzenia zabezpieczajgce stuzg ochronie uzytkowni-
ka.

Dlatego nigdy nie wolno zmienia¢ ani pomijac urzgdzen
zabezpieczajgcych.

Wytacznik urzadzenia
Wylacznik urzgdzenia zapobiega niezamierzonemu
wigczeniu urzadzenia.

Blokada pistoletu wysokocisnieniowego
Blokada unieruchamia dZzwignie pistoletu wysokoci$nie-

niowego i zapobiega niezamierzonemu wtgczeniu urza-
dzenia.

Funkcja automatycznego zatrzymania
Po zwolnieniu dzwigni pistoletu wysokoci$nieniowego
wytgcznik cisnieniowy wytgcza pompe wysokocisnie-
niowa i wysokocisnieniowy strumien wody ustaje. Po
nacis$nieciu dzwigni pompa ponownie sie wigcza.

Symbole na urzadzeniu

T Nie kierowac strumienia pod wysokim ci-

«| $nieniem na osoby, zwierzeta, aktywne wy-
posazenie elektryczne ani na samo
urzgdzenie.

Chroni¢ urzadzenie przed mrozem.
Urzgdzenia nie wolno podtgczac bezposred-
nio do publicznej sieci wody pitnej

llustracje patrz strona z grafikami.
Przed uruchomieniem zamontowac¢ do urzgdzenia do-
starczone luzem czesci.
Montaz kétek
. Zamocowac koétka do urzadzenia i zabezpieczyc¢.
Rysunek B

-

Montaz uchwytéw
. Zamocowac¢ uchwyt transportowy.
. Zamocowac¢ uchwyt do noszenia.
Rysunek C

Zamkna¢ zbiornik srodka czyszczacego

. Zamkna¢ zbiornik $rodka czyszczgcego pokrywka.
Rysunek D

Montaz ztaczki przytacza wody

1. Przykreci¢ ztaczke przytacza wody na urzgdzeniu.
Rysunek E

Uruchamianie

1. Ustawi¢ urzgdzenie na réwnej powierzchni.
2. Podtaczy¢ waz wysokocisnieniowy do szybkoztgcz-
ki, az styszalnie sie zatrzasnie.
Rysunek F
3. Scisngé klamre weza wysokoci$nieniowego i wyjaé
z pistoletu wysokoci$nieniowego.
Rysunek G
4. Wiozy¢ waz wysokocisnieniowy do pistoletu wyso-
kocisnieniowego.
Wocisna¢ klamre, az sie zatrzasnie.
Sprawdzi¢ bezpieczne potgczenia poprzez pocig-
gniecie weza wysokocisnieniowego.
7. Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.
Doptyw wody
Wartosci przytaczeniowe patrz tabliczka znamionowa
lub rozdziat Dane techniczne.
Przestrzegac¢ przepiséw przedsigbiorstwa wodociggo-
wego.
UWAGA
Uszkodzenia z powodu zanieczyszczonej wody
Zanieczyszczenia w wodzie mogg uszkodzi¢ pompe
oraz akcesoria.

N =
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W celu ochrony KARCHER zaleca stosowanie filtra wo-
dy KARCHER (wyposazenie specjalne, numer artykutu
4.730-059).

Podtaczenie do instalacji wodnej
UWAGA
Zigczka weza z Aquastop na przytaczu wody urza-
dzenia
Uszkodzenie pompy
Nigdy nie uzywac zigczki weza z Aquastop na przytagczu
wody urzgdzenia.
Mozna uzyc¢ ztgczki z Aquastop na kranie.
1. Podtgczyé waz ogrodowy do ztgczki przytgcza wody.
2. Podtgczy¢ waz ogrodowy do instalacji wodnej.
3. Catkowicie odkreci¢ kran.

Rysunek H
Eksploatacja
UWAGA

Praca pompy na sucho
Uszkodzenie urzgdzenia
Jesli urzgdzenie nie wytworzy ci$nienia w ciggu 2 minut,
wytgczy¢ urzgdzenie i postepowac zgodnie ze wska-
zébwkami w rozdziale Usuwanie usterek.

System Pressure Control
Wskazowka
Czuto$¢ materiatow moze sie znacznie rézni¢ w zalez-
nosci od wieku i stanu. Zalecenia nie sg zatem wigzgce.

Wskaznik [Poziom ci-
$Snienia
HARD

Zalecany do np.

Kamienne tarasy wykonane
z kostki brukowej lub betonu
- ptukanego, asfalt, po-
wierzchnie metalowe, przy-
bory ogrodowe (taczki,
topaty itp.)

2 MEDIUM Samochody / motocykle, po-
F=4 wierzchnie z cegty, otynko-
e ol

wane $ciany, meble z
MEDRM tworzyw sztucznych
SOFT Powierzchnie drewniane, ro-

ﬁh wer, powierzchnie z pia-
skowca, meble ratanowe

MIX Praca ze $rodkiem czysz-
czacym

Praca z wysokim cisnieniem
UWAGA
Uszkodzenie delikatnych lub lakierowanych po-
wierzchni
Zbyt mata odlegto$¢ spryskiwania lub wyb6r nieodpo-
wiedniej lancy powoduje uszkodzenie powierzchni.
Zachowac odlegfosc strumienia min. 30 cm podczas
czyszczenia lakierowanych powierzchni.
Nie czyscic¢ opon, lakieru ani delikatnych powierzchni,
np. drewna, za pomocg dyszy rotacyjnej.
1. Wiozy¢ lance do pistoletu wysokoci$nieniowego i
zablokowaé poprzez obrot o 90°.
Rysunek |
2. Wigczy¢ urzadzenie (,I/ON”).
3. Odblokowaé dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowe-
go.
4. Nacisng¢ dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowego.
Urzadzenie wigcza sig.

Praca z uzyciem szczotki

UWAGA

Uszkodzenia lakieru

Uszkodzenie powierzchni przez zabrudzong szczotke

Przed uzyciem szczotki upewnic sie, ze nie jest ona za-

brudzona i nie znajdujg sie w niej zadne czgstki.

Wskazéwka

W przypadku uzycia szczotek urzgdzenie pracuje z ni-

skim ci$nieniem. Dlatego mozna wtedy dodawac Srodki

czyszczgce.

1. Wiozy¢ szczotke do pistoletu wysokocisnieniowego
i zablokowa¢ poprzez obrét o 90°.

Praca ze srodkiem czyszczacym

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie karty charakterystyki

Powaznie uszkodzenie zdrowia z powodu nieprawidfo-

wego uzycia $rodka czyszczgcego

Przestrzegac karty charakterystyki producenta Srodka

czyszczgcego, a w szczegolnosci wskazéwek dotyczg-

cych osobistego wyposazenia ochronnego.

Wskazéwka

Tylko podczas pracy z niskim ci$nieniem mozna doda-

wac $rodki czyszczace.

Wskazéwka

Srodki czyszczace KARCHER gwarantujg niezaktéco-

ng prace urzgdzenia. Zachecamy do skorzystania

z porady lub zaméwienia naszego katalogu albo bro-

szury z informacjami o naszych $rodkach czyszcza-

cych.

1. WIac roztwér srodka czyszczacego do zbiornika
$rodka czyszczacego. Przestrzega¢ przy tym infor-
maciji dot. dozowania, znajdujgcych sie na pojemni-
ku $rodka czyszczacego.

Rysunek J

2. Zamkng¢ zbiornik srodka czyszczacego pokrywka.
Rysunek D

3. Zbiornik $rodka czyszczacego witozy¢ do urzadze-
nia i zatrzasnag¢.

4. Zastosowac lance Click-Vario Power.

5. Obroci¢ lance na pozycje ,MIX".

Podczas pracy do strumienia wody dodawany jest
roztwor srodka czyszczacego.

6. Opcjonalnie mozna uzy¢ dyszy do piany.

a Potaczy¢ dysze do piany z butelkg ze srodkiem
czyszczacym.
Rysunek K
b Wiozy¢ dysze do piany do pistoletu wysokoci-
$nieniowego i zablokowac¢ poprzez obrét o 90°.
Zalecana metoda czyszczenia

1. Cienko spryska¢ suchg powierzchnig $rodkiem
czyszczacym i pozostawi¢ na pewien czas (ale nie
do wyschniecia).

2. Sptukac¢ rozpuszczony brud strumieniem wysokoci-
$nieniowym.

Po zakonczeniu pracy ze srodkiem czyszczacym

1. Plukac¢ urzadzenie przez ok. 30 sekund w czystej
wodzie.

Przerwanie pracy

1. Pusci¢ dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowego.
Po zwolnieniu dzwigni urzadzenie wytgcza sie. W
uktadzie pozostaje wysokie ci$nienie.

2. Zablokowac dzwignig pistoletu wysokoci$nieniowe-
go.

Rysunek L

3. Pistolet wysokocisnieniowy wraz z lancg ustawi¢ w

pozycji spoczynkowe;.
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4. Podczas przerw w pracy trwajgcych diuzej niz 5 mi-
nut wytaczy¢ urzadzenie ,0/0FF”.

Zakonczenie pracy
A OSTROZNIE
Cisnienie w uktadzie
Obrazenia spowodowane przez wode wydostajgcg sie
w niekontrolowany sposéb pod wysokim ci$nieniem
Waz cisnieniowy odfgczac od pistoletu wysokocisnie-
niowego lub od urzgdzenia tylko wtedy, gdy uktad nie
znajduje sig pod cisnieniem.
1. Pusci¢ dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowego.
2. Zamkna¢ kran.
3. Nacisng¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowego i
przytrzymac 30 s.
Cisnienie znajdujgce sie jeszcze w uktadzie zostaje
zredukowane.
4. Pusci¢ dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowego.
5. Zablokowa¢ dzwignig pistoletu wysokoci$nieniowe-
go.
6. Odigczy¢ urzgdzenie od doptywu wody.
7. Wylgczy¢ urzadzenie ,0/OFF”.
8. Odtaczy¢ wtyczke od gniazdka.

A OSTROZNIE

Nieuwzglednianie masy urzadzenia
Niebezpieczeristwo odniesienia obrazen i uszkodzenia
Podczas transportu zwrécic uwage na mase urzadze-
nia.

Noszenie urzadzenia
1. Urzadzenie podnosi¢ i nosi¢ za uchwyt.
Ciagniecie urzadzenia
1. Wyciggna¢ uchwyt transportowy, az styszalnie sig
zatrzasnie.
2. Ciaggna¢ urzadzenie za uchwyt transportowy.
Transport urzgdzenia pojazdem
1. Oprézni¢ zbiornik $rodka czyszczacego.
2. Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przesunieciem i
upadkiem.

Skladowanie
A OSTROZNIE
Nieuwzglednianie masy urzadzenia

Niebezpieczeristwo odniesienia obrazen i uszkodzenia
Podczas sktadowania uwzgledni¢ mase urzgdzenia.
Przechowywanie urzadzenia

1. Ustawi¢ urzgdzenie na réwnej powierzchni.

2. Odiaczyé lance od pistoletu wysokocisnieniowego.

3. Odiaczyc¢ pistolet wysokocisnieniowy od weza wy-
sokoci$nieniowego.

4. Odtgczy¢ waz wysokocisnieniowy od urzadzenia.

5. Umiesci¢ waz wysokocisnieniowy na urzadzeniu.

6. Umiesci¢ na urzagdzeniu przewdd zasilajgcy i akce-
soria.

Przed dtuzszym przechowywaniem zapoznac¢ si¢ z do-

datkowymi wskazéwkami, patrz rozdziat Czyszczenie i

konserwacja.

Ochrona przeciwmrozowa
UWAGA
Zagrozenie mrozem
Nie w petni opréznione urzgdzenia moga ulec uszko-
dzeniu na skutek mrozu.
Catkowicie opréznic¢ urzgdzenie i akcesoria.
Chroni¢ urzadzenie przed mrozem.
Musza by¢ spetnione nastepujgce warunki:

Urzadzenie jest odtagczone od doptywu wody.
Waz wysokoci$nieniowy jest odigczony.
Wiaczy¢ urzadzenie ,I/ON”.

Poczekaé maks. 1 minute, az z przytgcza wysoko-
ci$nieniowego przestanie wyptywa¢ woda.
Wylgczy¢ urzgdzenie.

Przechowywaé urzadzenie ze wszystkimi akceso-
riami w pomieszczeniu zabezpieczonym przed mro-
zem.

Czyszczenie i konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem

Obrazenia z powodu dotknigcia elementéw przewodzg-
cych prad

Wytgczy¢ urzadzenie.

Odfgczyc wtyczke sieciowg.

Urzgdzenie jest bezobstugowe, tj. nie trzeba wykony-
wac¢ zadnych regularnych czynnosci konserwacyjnych.
Czyszczenie sitka w przytagczu wody

UWAGA

Uszkodzone sitko w przytaczu wody

Uszkodzenie urzgdzenia z powodu zanieczyszczenia
wody

Przed wiozeniem sitka do przytgcza wody sprawdzic,
czy sitko nie jest uszkodzone.

W razie potrzeby wyczysci¢ sitko w przytgczu wody.
1. Wyja¢ ztaczke z przytgcza wody.

2. Wyija¢ sitko za pomoca ptaskich szczypiec.

3. Umy¢ sitko pod biezacg woda.

Rysunek M
4. Wiozy¢ sitko do przytacza wody.

Czyszczenie filtra sSrodka czyszczacego
Przed dtuzszym sktadowaniem wyczysci¢ filtr Srodka
czyszczacego.

1. Wyjac¢ filtr z weza ssawnego $rodka czyszczacego.
2. Wyczyscic¢ filtr pod biezacg woda.
Rysunek N

Usuwanie usterek

Usterki majg czgsto proste przyczyny, ktére mozna usu-
na¢ samodzielnie, korzystajgc z ponizszego przegladu.
W razie watpliwosci lub wystgpienia usterek innych niz
wymienione nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Obrazenia z powodu dotknigcia elementéw przewodzg-

cych prad

Wytgczyc urzadzenie.

Odfgczyc wtyczke sieciowg.

Urzadzenie nie dziata

1. Nacisng¢ dzwignig pistoletu wysokocisnieniowego.
Urzadzenie wigcza sie.

2. Sprawdzi¢, czy napigcie sieciowe podane na ta-
bliczce znamionowej odpowiada napieciu zrodta
pradu.

3. Sprawdzi¢ przewdd zasilajgcy pod katem uszko-
dzen.

Urzadzenie nie osiaga odpowiedniego cisnienia

Za maty doptyw wody

1. Catkowicie odkreci¢ kran.

2. Sprawdzi¢, czy zasilanie wodg ma wystarczajaca
wydajnos¢.

Sitko w przytgczu wody jest zanieczyszczone.

1. Wyja¢ sitko z przytacza wody za pomocg ptaskich
szczypiec.

N—eo e
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2. Umyc¢ sitko pod biezacg woda.
Urzadzenie jest zapowietrzone.
1. Odpowietrzy¢ urzadzenie:

a Wigczy¢ urzgdzenie bez podigczonej lancy na
maks. 2 minuty.

b Nacisng¢ pistolet wysokoci$nieniowy i poczekac,
az z pistoletu wysokoci$nieniowego bedzie sie
wydostawaé woda bez pecherzykéw.

¢ Podtgczy¢ lance.

Mocne wahania ci$nienia
1. Wyczysci¢ dysze wysokocisnieniowa:

a Zapomocy igly usungé zanieczyszczenia z otwo-
ru dyszy.

b Przeptukaé dysze wysokocisnieniowg wodg od
przodu.

2. Sprawdzié ilos¢ doprowadzanej wody.

Urzadzenie nieszczelne

1. Nieznaczna nieszczelno$¢ urzgdzenia jest uwarun-
kowana technicznie. Przy mocnej nieszczelnosci
skontaktowa¢ sig z autoryzowanym serwisem.

Srodek czyszczacy nie jest zasysany

1. Zastosowac¢ lanceg Click-Vario Power i zmienic¢ usta-

wienie na ,MIX".

Wyczyscic filtr weza ssawnego $rodka czyszczace-

go.

Sprawdzié, czy waz ssawny $rodka czyszczacego

nie jest zgiety.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora. Ewentualne usterki urzadzenia
usuwane sg w okresie gwarancji bezptatnie, o ile spo-
wodowane sg btedem materiatowym lub produkcyjnym.
W sprawach napraw gwarancyjnych prosimy kierowac
sie zdowodem zakupu do dystrybutora lub do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.

(Adres znajduje sie na odwrocie)

Dane techniczne

Przytacze elektryczne

N

w

Napiecie \% 220-240
Faza ~ 1
Czestotliwos¢ Hz 50-60
Pobor pradu A 6
Stopien ochrony IPX5
Klasa ochrony O] 1]
Bezpiecznik sieciowy (zwtoczny) A 10
Przytacze wody

Cisnienie doptywu (maks.) MPa 1,2
Temperatura doptywu (maks.) °C 40
llo$¢ doptywu (min.) I/min 8
Wydajnos¢ urzadzenia

Cisnienie robocze MPa 7.4
Maks. dopuszczalne cisnienie MPa 11,0
llo$¢ pobieranej wody I/min 55
Maks. ilo$¢é przettaczanej cieczy I/min 6,0
llo$¢ pobieranego srodka czysz- I/min 0,3
czacego

Odrzut pistoletu wysokocis$nienio- N 1
wego

Wymiary i masa

Typowy ciezar roboczy kg 5,0
Diugosc¢ mm 246
Szerokos¢ mm 280
Wysokos¢ mm 586
Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-79
Drgania przenoszone przez kon- m/s? <2,5
czyny gorne

Niepewno$¢ pomiaru K m/s? 0,3
Poziom ci$nienie akustycznego  dB(A) 74
LpA

Niepewnos¢ pomiaru K, dB(A) 3

Poziom mocy akustycznej Lya + dB(A) 90
niepewnos¢ pomiaru Kyya

Zmiany techniczne zastrzezone.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym os$wiadczamy, ze okreslone ponizej urza-
dzenie odpowiada pod wzglgdem koncepcji, konstrukc;ji
oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowig-
zujgcym zasadniczym wymogom dyrektyw UE dotyczg-
cym bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie
nieuzgodnione z nami modyfikacje urzgdzenia powodu-
ja utrate waznosci tego o$wiadczenia.

Produkt: Myjka wysokoci$nieniowa

Typ: 1.673-xxx

Obowiazujace dyrektywy UE

2000/14/WE

2014/30/UE

2006/42/WE (+2009/127/WE)

2011/65/UE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 50581

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Zastosowana metoda oceny zgodnosci
2000/14/WE: Zatacznik V

Poziom mocy akustycznej dB(A)
Zmierzony: 87

Gwarantowany: 90

Nizej podpisane osoby dziatajg na zlecenie i z upowaz-

nienia zarzadu.
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Indicatii generale
inainte de prima utilizare a aparatului,
A |||| cititi aceste instructiuni de utilizare origi-

nale si indicatiile de siguranta aferente.
Respectati aceste instructiuni.
Pastrati ambele manuale pentru utilizarea ulterioara

sau pentru viitorul posesor.

KARCHER Home & Garden App

KARCHER Home & Garden App cuprinde:

Informatii despre montaj si punerea in functiune
Informatii despre domeniile de aplicare

Sfaturi si trucuri

Intrebari frecvente cu asistenta detaliaté in cazul de-
fectiunilor

® Conexiune la Centrul de service KARCHER
Aplicatia poate fi descarcata de aici:

GETITON
» Google Play

# Download on the

s App Store

Marca comerciala

® Google Play™ si Android™ sunt marci comerciale
sau marci inregistrate Google Inc.

® Apple® si App Store® sunt marci comerciale sau
marci inregistrate Apple Inc.

Protectia mediului

Oy Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va ru-
%(9 gam sa eliminati ambalajele in mod ecologic.

Aparatele electrice si electronice contin materiale

reciclabile pretioase si, uneori, componente pre-
= CUM baterii, acumulatoare sau uleiuri, care, in ca-

zul utilizarii incorecte sau al eliminarii
necorespunzatoare, pot reprezenta un potential pericol
pentru sanatatea oamenilor si pentru mediul inconjura-
tor. Pentru functionarea corecta a aparatului, aceste
componente sunt necesare. Aparatele marcate cu
acest simbol nu trebuie aruncate la gunoiul menajer.
c;_;‘) Lucrari de curatare care produc apa uzata uleioasa,

de ex. la spalarea motoarelor, spalarea caroseriei
pot fi efectuate numai in spalatorii cu separatoare de
ulei.
cg) Lucrari cu solutie de curatat pot fi efectuate numai
pe suprafete de lucru etanse la lichide, conectate la

sistemul de canalizare. Nu permiteti ca solutia de cura-
tat sa ajunga n ape sau sol.
Observatii referitoare la materialele continute (RE-
ACH)
Informatji actuale referitoare la materialele continute pu-
teti gasi la adresa: www.kaercher.de/REACH

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de curatat cu inalta presiune este destinat ex-
clusiv uzului casnic.

Aparatul de curatat cu inalta presiune este destinat pen-
tru curatarea masinilor, autovehiculelor, constructiilor,
utilajelor, fatadelor, teraselor, aparatelor de gradinarit
etc. cu jet de apa cu inalta presiune.

Accesorii si piese de schimb

Utilizati numai accesorii originale si piese de schimb ori-
ginale; ele asigura functionarea in siguranta si fara ava-
rii @ aparatului.

Informatii despre accesorii si piesele de schimb se ga-
sesc la adresa www.kaercher.com.

Set de livrare

Setul de livrare a aparatului este ilustrat pe ambalaj. La
despachetare, verificati daca continutul este complet.
Informati imediat distribuitorul daca lipsesc accesorii
sau daca exista deteriorari provocate in timpul transpor-
tului.

Descrierea aparatului

in aceste instructiuni de utilizare se prezinta echiparea
maxima. In functie de model, exista diferente in pache-
tul de livrare (consultati ambalajul).
Pentru imagini, consultati pagina de grafice
Figura A
(@ Bicicleta cargo
@ Depozitare pentru lanci
Depozitare /pozitie stationara pentru pistolul de
inalta presiune
Lance Power Control, duza rotativa pentru murda-
rie persistentd, nivel de presiune: HARD

@ Lance Power Control Click-Vario Power pentru cele
mai obisnuite sarcini de curéatare, niveluri de presi-
une: HARD / MEDIUM / SOFT / MIX

@ Pistol de Tnalta presiune Power Control

Clema pentru conectarea/deconectarea furtunului
de Tnalta presiune

Parghia pistolului de Tnalta presiune
@ Sistem de blocare pistol de inalta presiune
Comutator aparat ,0/0FF” / ,|/ON”

90 Romaneste



